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{Continuacidn)
Isposicio sobre aguest capitol, 1o trasladador.

En aguest .IL. capitol monsenyor Sent Agusti comenge son traetat e
colmenga a parlar dels mals de pena que sofferiren los HRomans apres la
lar nexenga, es assaber, despuys que Troya fou destroyda e que Eneas -
s'en uench per mar fugint e uench en Italia. E iatsia que hom us
daquest mot general Troya, empero es assaber que Troya ere prouin-
cia e regio axi com hom diu Franga o Picardiay e Tlion ere la mestre
cintat, iatsia que hom prengua alguna negada la I na per lalira. Ede
aguells denallaren los Romansespacialment Remus ¢ Romulus, los quals
fundaren Roma axi com apar per Titus Liuius en sa primera Deecada,
qui din que deuallaren de Eaeas; ¢ de ago parlarem nos pus copiosa-
ment en lo capitol subseguent, § Com Troya fon destrouida, per los
~ Grechs e los mals que sofferi e les persecucions, a¢o ‘cs eosa notoria
que aquella fou tota cremada e trebueada e tota uegada ella adoraua
aquests mateys deus gque adoranen los Greehs e que despuys aderanen
los Romans, axi com appar per lo test del .XIII.e. XXX. capitols del
primer libre, car Eneas mateix aporta los deus en Italia e )i foren
recomenats. Apres com parla del periurament de Priam e de Laome- .
don, monsenyor sent Agusti allegna vna deffensa per los deus pergue
ells hagueren causa [58] de lexar la clutat eremar e anarsen. Car diu
que Laomedon periura de la prometenga feta als deus con ell li edifi-
caren sa ecintat; per lenteniment de !a qual cosa, es assaber, que
monsenyor Sent Agusti uol agi metre 1a fanla o ficcio gui es tocada en
o libre quis. apella De ovtu deorum, es assaber, de la naxenca dels -
deus; Ia qual faula es aytal: Laomedon qui fou Rey de Troya fon
pacie € couninence ab Neptunus — qui es fent deu de la mar —e ab
Apolio — qui es dea de diuinacio — que si li uolien edificar la ciutat
* de Troya, ¢ll los pagaria de molt bon loguer, e ago los promete e nota
ab sagrament; los quals per aquesta prometenca )i edificaren Ia ciutat:
e aquella ediffieada ell los falta son sagrament e fou refusant de pa-
garlos ¢o que oll los hauia promes; e per aquesta causa Neptunus
indubi los Grechs a ago que cretnassen e trebucassen Troya; mas
Apollo, iatsia que 1 lmgue'ssen faltat lo sagrament, sistaua tot iorn
per los Troyans. § HEs encara assabe_r:_ﬁen aquesta maferia.que los
poetes fenyen yue Jupiter e Neptunus eren germnans fills. de Saturn
e que Apollo ere fill de Jupiter, ¢ per conseguent nebot de Neptunus,
e Neptunus ere son oncle. E tenen encara que Venus fou filla de
Saturn e que ella fou nada de sos genetius qui foren gitats en ta mar
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e de la escuma de la mar de la qual' fon neta de Eneas e Anxises son
pare; e per ¢o Eneas ere nehot de Neptunus e cosi germa de Apollo;
e iatsia que Neplunus induhis tot iorn los Greehsa ago que Troya
fos enderrocada e destronids, empero uolgue el be saluar son
nebot e lo salua de fet. ¥ ago es que nostro Senyor sent Agusti recita
dels nersos de Virgili cn diu que ell 1o munta en .1, na nun concauda,
e son los uersos del .V. libre de Uirgili de Eneydos parlanten la

. persona de Neptunus redarguint Jog Troyans de lurs perinraments;

los qualz 1. wersos son ytals:

Nube caua rapul: cuperem cum vertere ab ymo
Structa meis manibus periure menia Troye (1)

Aco es a dir, que Neptunus din axi: Que com hagues gran desig
de trebucar e resar Troya del fonament fins a la ¢cima per son periu-
rament la qual haunia edifficada de ses mans, tota negada arrapa ell
en .I. na nuu canada Eneas. E agquesta es Ja mencio (F) o 1a cintat es
aytal que en .I. na batalla denant Troya Enecas per dupte de Axi-
Illes [58 v.], qui tantes de gents hauia wmortes, sen fugi e tentost
sorti .L. tal grop e fiblo que hom no sabe:ques fou esdeuengut, I din
monsenyor sent Agusti que aquests unersos no son solament de Ulrgili
mas son encara de Omerus qui fou .I..gran poete e ques trobe en sos
libres e con aquell Omerus fou nien qual temps de co es en gran
discordia entre los actors .pero tots se acorden gue fou abans de Ro-
mulus, B de ago paria monsenyor sent Agusti agi apresenlo XXI.
libre en lo . VI. capitol e axin fa mencic monsenyor sent Jeronim en
ses Croniques. Encara es assaber que per auant ¢ del temps de Lao-
medon enca Troya tou destroyda per Jason e per Ticcules ¢ 1o rey Lao-
medon mort, per co que con Pelens ennia Jason, son nebot, en la illa
de Coleos gerear lo uellot dor (2}, ell los enuia uedar gue no prengues-
sen fort en sa terra, don Jason e Erenles foren axi fellons gue ells
la destroyren con foren tormats ¢ menarensen Exiona la filla de Lao-
medon, ne la uolgueren retre, ans fou donada a Talamon gui dona
causa de arrapar Alena; per lo qual arrapament la coniuraecio dels
Grechs fou feta contra aguells de Troya que fou destroyda axi com
din Guido de Colunna en sou .1IL libre en la i, e Dares Frigius en
son libre de la destruecic de Troya en lo eomengament lo qual Corne-
lius Nepos tralleda. § Encara fou despuys destroyda per L. consol de
Roma apellat Ffimbria don nos parlarem ac¢i apres en lo VI, capito!.

(1) Texto de. Virgilio, 1ib. ¥V, vers. 790, 791:

Nuhe eave eripuis cuperem cum verrere ah imo
Stiucia meis manibus perjuras moenia Trojae.

(2) Vellot dor = vellocino de oro.
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I axi tu pots neure que Troya JIiI. uegades fon destroyda, Apres eon
parla de [a coninracio de Cathelina ia n es stat parlat dessus en lo
L. libre en lo XXX, capito). Apres com parla dels suffragis dels
pobles, ell enten primerament de les corrapeiens guis fabien en les
cleccions o en les altres faenes; en les quals coses a fer eren Decessa-
ries grans maltituts de poble quis apellen concions qui uol aytant
dir com gran aiust de poble. Car en ells mateys periurast moltes
aegades per dons o per fanors elegien persones menys sufficients en
les dignitats e en los officis. I8 si tu uols ueure encare del manipoli de
Cathelina neges Salusti in Cathelinario qui din que ago are mols
-larguera cosa cn axi corrumpuda cintat que aquest Cathelina fos
enuironat de totes gents criminals ear [59] no. y hauie ne bort, ne
adultre, tacay, ribaut, putana, ingador de daus, goliart, lepal, omeger,
fratricida, sacrilegi, periur, ne how uicios, neg qui no fossen sos
proismes e'de sa liganga; ¢ del romanent nos nos passam per tal con
n anem parlat agi dessus,

*Que tos deus no pogueren esser offesos per lo adulteri de Paris,
que hom te gue han moltes uegades frequentat entre ells (1).

o (2) Axicon in Le apres, Salusti din que tos Troyans qui sen uin-
gueren com a fugitins sots lo gonernament de Eneas e qui nagauen
e no haufen loch, terra ne siti on poguessen habitar, feren, fondaren
¢ tingucren primerament Roma. § Dongues si los deus sentiren o
intiarent que lo adalteri de Paris fos 2 neniar ago ere pus a punir als
Lomans en los Troians Romans (3) o seublantment en los Romans,
per ¢o que senblanument fen la mare de Eneas del qual denallaren
los Romans. § ¢Mas en gaina manera en age haurien fos deus ahirvat
aquest peceat o de letinra, los quals — a fi que io trespas 10s altres exim-
plis — no ayraren en Venus qui ere Jur companyona; lo qual peecat o
de letiura Anxises (4) hauia eomes en Venus de la gqual hauia engenrat
Eneas? § ;0 ago es per tal con lo arrapament de Elena fou fet contra la
uchuntat de Menelaus son marit; ago qui fon fet en Venus fou fet per lo
consentiment e uoluntat de Uulcanus? (5) Car io cren qgue los deus no
amen tant lurs muallers gue no unllen be que elles sien comunes als

1) Falta la Bibrica de costumbra, T47 Capitels. :

(2) Como yn se ha indicado al final de¢l eapitulo unterior, falta eu esie IEI Capltule
todo el} fengmento ya seialndo, siendo lo siguicnbe; dwi con fo he apras..... continuacién y no
principio de capitulo.

(3) Sobra la palabra Romans.

4) DPe Avxto"qg;. en ¢l texto la @ hace ¢l papel de X; como en Xpietla X y I p el de
AYp. o ‘ .

(3} Pexto muy desfigurado del oviginal: Ar quia itlud facten el indignante Menclao
ud autem concedente Vulcano?
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homens. § Senble per auentura que io n truf (1) de les faules e que io
no men.nassats subtilment aquesta causa qui es de axi gran pes. § No
creem donques que sie bo que Eneas fou fill de Uenus, io n atorch si
ells me atorguen que Romulus no fos gecs fill de Mars. I si del .I. 4per
que no es del altre? O a¢o es cosa leguda que los deus iaguen ab les
fembres humanes, o 5i s cosa maluada ¢ no legnda que los homens
humans iaguen ab les deesses? Aquesta condicio és dura e, ¢o qui mes
es, no creedora, es assaber, que fou cosa leguda e Mars de usar del
dret de Venus en aquests gitaments o acostaments e que en egual cas

o fou legut a Venas de usar de son dret. Empero e la. 1. e altre’ es

conformat per la oppinio dels Romans. [59 v.] Ne lo derrer e pus
nouell Cesar no creegue menys que Venus fos sa auia que Romulus
qui ere pus ancia tengue que Mars fou son pare.

" Exposicio sobre aquest capitol § lo trasladador

En aguest .III. capitol per ¢o eon monsenyor Sent Agusti met que
10 poble roma denalla de aquells de Troya, per go con ne son dinerses
oppinions e molts actors ne parlen dinersament, abans gue nos ningan
a la exposicio del test, nos nolem demostrar qui foren los primers qui
uingueren en log lochs on es Roms, e qui primerament edifficaren
cintats, cases, 'viles e castells, e los noms que ella hague, e ¢o que
cascu” dona a ago que ell edifica. § Primerament Scodins, segons ¢o
que din Marti en sa cronicha e u recompte en aytal manera e din,
que -— apres la torra de Babilonia fou stada eomencada e les lengues
foren confuses — Noe ab sos fills e algunes gents s¢ mete en mar ¢
nanega tant que ell arriba ‘al Tibre gui per auant hae nom Ablua;
entra en Italia e, pres del loch on ara es Roma, hedifica .I. na clutat,
la qual apelia de son nom e aqui stigue fins-a sa mort. § Josephus en
lo. primer libre Antiguitatum se acorda al departiment de Noe,
mas din que ago fou abans de la ediffieacio de la torra de Babilonia e
no.diu gens en quina part ana; ¢ din .que la cansa de son departiment
fou per tal com los gigans no’l uolien creure e dupta que no matassen
a ell e sa muller e sos fills. § Apres Janus son fill 1o qual Matodir
martir appella Joniqus, lo qual hace apres que ell fou exit de la archa,
del qual los iouens de Grecia deuallaren ensemps ab .1. seu nebot
apellat senblantment Janus, 1n qual ere fill de Japhet son frare; e .1,
apellat Cameses qui ere stat nat en aquestes partides funda .l.'na
ciutat qui hae nom Jaunicula, ¢ feune cap de realme e aquesta es
aguella ciutat qui de present es apellada la eintat de Genes, la qual
per tal con ella es stada despuys crescuda ha pres aguest nom — axi

.

(1) Reirse, burlarse, despreciar; verho que en italiano, segiiu see neutro o reflexivos
cambin de significado; 46.: engafter O burlarse; cast.: inveatar meatiras O engaftar; falta el
reflexive castellano. S - :



378 G. ALABART

com se troba en les eroniques de Genoua e axi con es scrit en la mare
esglesia de aquella — & despuys de ago Janus fen lo castell que apella
Janicule a Roma ultra lo Tibre. lo gqual fins & present ha retengut son
nomt e a present hi es la esgleia de monsenyor Sent Johan, En aquest
temps [60] Nembrot qui segons Metodi lo martir es apellat Saturn lo
qual ere Rey de Crete fou foragitat de son realme per Jupiter son fill,
lo qual Jano reculli benignament e 11 dona loch per habitar e 1i parti
sa terra, ella assats prop de Roma, edifica-.l. cintat que ell appella
Saturnina de son nom, e dien alguns que ato fou en lo Ioch del Capi-
toli, § En aquest temps mateix uench Italus qui ere Rey dels Savago-
¢ansg, deuers Janus e Saturnus qui amena gran poble de Saragogans,
e edifica .I. na ciutat per si e de ses gents costa lo Tibre qui
lauores ere apellat Ablua axi con es dit; ¢ de aguest Italus pres Italia
son nom, § Apres ago uench .I. seu fill lo gual hae nom Ereules, qui
hi uench ab gran pader d’armes e edifiea L. na ciutat desots lo Capi-
toli, la qual ell “apella la ciutat Valeriana. 'Apres uench Fuandre Rey
de Arcade qui fou pare de Pallas, lo qual fen .I. na ciuntat en lo loch
qui's appella lo munt Pallatin. Solin en lo primer capitol De mirvabili-
bus mundi din que a¢o fou lo primer qui appella Roma per aquest
nom, la qual dabans los Latins apellauen Valencia, gnardant Ia signi-
ficacio del nom que ella hauia abans, per ¢o axi ell din que Roma en
grech nol aytant dir econ Valencia en lati. Eneara din Selin que los
Archades foren los primers qui trobaren lo nom de Palaun, e fou per
I castell que feren en honor de Pallas fill.-de Enandre que ells appe-
llaren lo castell Pallas, lo qual per los estanys e per les marials qui
eren massa pres ¢ per lo Tibre ells lo lexaren e anparen abitar en lo
mont Pallatin don aquella muntanya hac aquell nom, iatsia que alguns
unllen dir .que aquest mont hac nom Palatin per .I. na deessa qui
haunia nom' Pale mudat -e. en .a., o per.l. na apellada Allence qni
ere filla de .I. apellat Iperboleus, la qual Ercules corrompe ¢ viola en
aguest loch; e per ¢o prengue aquest nom segons ¢go que diw .I. actor
apellat Sirenius. Apres en aquest mateix temps bi uench .I. Rey qui
hauia nom Coriban, lo qual funda vua ciutat de costat 1a nall. § Apres
uench .I. dels infants dels fills de Jupiter e tou lo pus ioue apellat
Glaucus qui hi feu .I, na cintat e cases moltes. Apres, segons ¢o gque
din Marti en sa cronica, uegue la filla de Kneas ab gran multitut de
exallats de Troya qui feu lla .I. una ciutat. § Solin [60 v.] en lo loch
que nos havem dessus allegat diu que apres la destruceio de Troya
molt del poble apellat Achiues sen uingueren per mar e por lo Tibre
¢ arribaren en lo loch on Roma es a present; e per lo amonestament
de .. mz molt noble catiua de Troya apellada Rome qui ere uenguda
en lur companyia fea metre foch a les naus; e la prengueren siti e
edificaren cases e en special ella feu edificar .1. castell que ella apella
Rome e ere axi serit de son nom Rhome, Axi ¢om dinEractides T, is+-
torio rafc apellat Agato din que aquella Roma no fou pas dels exellats
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de Troya, mas din gue fou mare de Eneas e filla de Estanius, e que la
eausa de aquest nom fou per ¢o con sa mare hac axinom. E dien’
alguns que aguest propri nom de Roma fou manat a esser secret e fou
nedat a publicarlo a fi que hom ne bagues pus.gran admiracio e que
ell fos tengut entre les” cozes diuinals ¢ cntre les altres cerimonies; e
gue per tal con hom callaua aquest nom no fou axi publicat, don
Valerius Soranus, per ¢o que ell hania publieat aguest nom contra Ia
manament, fou mes a mort. Encara diu Solinus en aguest mateix loch
que entre los lochs qui eren de molt anciana religio hania .1, petit
temple de 1. na deessa e bisbessa o abadessa qui hauia nom Engero-
na, de la gual hom fahia festa e 1i sacrificaue en .XII. kalres (?) de ~
Janer (1) abans de-iorn ¢ la ere la idola qui tenie son dit deuant sa
bocha demostrant que hom deunia tenir lo nom de Roma secret sens
pablicar. § Encara diu Solin que Carmentis, qui attrament cs apellada
Nicostrata mare de Euandre, feu .I. na habitacio al pen del munt de
agquest Capitoli e toun apellat Carmente dels Carmes, car ella ere deui-
nadora e la es son temple e y hauwia .I. na porta qui despuys lonch
temps fou apellada la porta Carmenge e fou aguella axi con hom diu qui
primerament troba les letres latines.. Apres hi hac .1. altre Rey quj
hac nom Auenti gui fou Rey dels Albans gui en .I. na altra muon-
tanya de Roma teu .I. na eintat, ¢ per ¢o con éll fou mort e snterrat
fon apellat aquest munt lo munt Auenti. K com lo Tibre hagues pe:
anant nom Ablua — axi eom nos hanem dit — tota uegada hac ell
nom despuys lo Tibre per .I. dels Reys de Roma qui bauia nom
Tiberius qui si negua, axi com din Titus Liuius e Eutropius en son
primer libre. § E sapi [61] ats que anans que Eneas uengues a Roma
hi hae Reys gui regnaren .CI.. anys, es assaber, Saturnus, Picus,
Fiannus e Latinus e apres Eneas regnaren Lacinus, Siluius, Abba
Bilnius ¢ Gipus Siluins, Capis Siluius, Carpentus Silonius, Tiberius
Siluius, Agripa Silnius, Siluius Atremulas, Auentinus Procas, Amuilins
Siluins; apres Remus e Romulus. E qui nolra saber cuant regna caseu,
neges Butropi en lo primer libre de sa Cronica. Pero la pus gran e la

pus sana oppinio es que a cintat de Roma fou fundada per los LI, lra-

res, es assaber,” Remus e Romulus, e ton dita ¢ nomenada Roma pro-
priament per Romulus. § Aquesta oppinio te Solin De mirabilibus
mundi en lo II. capitol, e Titus Linins en lo comencament de son
libre. Sis ta Aureus Florus en son Epitome; sis fa Marti en sa Croniea,
gui diu que Romulus en la edat de . XXII. anys, apres la mort de son
[rare REemus, environa ¢ aiusta tols aquests castells, uiles ¢ ciutits e
les ferma. de murs e feu de tot .I. na uila ¢ fou axi con ell diu en les
kleres de Maig {2), don Fflorus diun que, per ¢o eon no y hania neguns

abitans en axi gran uila e per poblarla, fen .II. coses: primerament

(1} 21 dediciembre.
{2} 1.°de mayo.
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feu lo temple de segaretat que apellen Assile on tots malfeytors eren
a saluetat perque ella fou poblada; e puys per ¢o conlos ueyns los
.denegauen lurs filles per la maluestat lur, ell-simula los iochs cireenses
on ell fen arrapar les Sabines, de que nos hauem parlat dessus; axin
testimonicge Salusti e monsenyor Sent Agusti en aquest capitol. § E
dia Soli de la fundacio de la ciutat de Roma que ella fou comencada
a fer on .XIL. kleres de maig (1) entre¢ prima e tereia Jupiter stant en
lo signe de Piscibus; Saturn, Venus, Mars e Mercuri en Scorpio; lo
Sol en Taurns o la Luna en Libra. E fou fet per lo consell d un sollen-
nial disinador e matematich gqui hauia nom Lucins Tartuncins, E
aguestes coses basten de la fundacio de Roma. E temps es de retornar
a la exposicio del test,

I es assaber que monsenyor Sent Agusii en aguest capitol et les
paraules de Salusti les quals son en lo primer capitel de son libre In
catelinario; e apres moltes altres gui son en aqueix mateix libre e ca-
pitol; & wol mostrar que Troya no peri gens per raho que los dous fos-
sen ahirats de quals se uol erims que hom hi hagues comesos [61], car
los deus no s'enfellonexen de. neguns erims ans s en alegren; ¢ per ¢o
diu que, silos deus se fossen enfellonits del adulteri de Paris, ells se
degueren esser pus enfellonits del adulteri de Venus; e a¢i uol monse-
nyor Sent Agusti tocar .II. istories: 1a .I. na de Paris qui arrapa Elena
ia muller de Menelau, la qual los poetes fenyen que i ese stada pro-
mesa per Venus, per tal con ell hauia iatiat per ella contra Juno e
- contra Pallas, don nos hauem parlat dessus en lo . I, capito]l del pri-
mer libre e per tal nos nos en passam. § La .II. a es de Venus 'lfp mare
de Eneas don los poetes fenyen aytal paraula qui dien que Vulcanus,
— 1o qual ells fenyen esser.deu del foch, — atorga a Anchises quiton
pare de Eneas que pogues iaure ab Venus sa muller a fi que pogues
engenrar algun linatge qui pogues esser dou el temps esdenenidor. E
per ¢o diu monsenyor Sent Agusti que ags fon molt maior adalteri que
contes Venus que agquell que Paris o Alena cometeren. K per conse-
guent deguercn mes hauer entes a teniar lo adulteri 'de 1a mare de
Eneas als Troyans 0 als Romans que denallaren de Troya que lo adul-
‘teri de Parls. § Apres con ell parla que hom s en poria trufar per ¢o con
ago son faules, monsenyor Sent Agusti [oragita ".I_. na resposta que
porien dir aguells qui uolrien defendre los deus, es assaber, que ell no
confessen gue monsenyor Sent Agusti arguescha de les coses nertade-,
res mas de les faules; a la qusl cosa monsenyor Sent Agunsti respon e
proua que .[. hom deu mes tenir a faunla ge'.I. hom haia jagot ab I na,
deessa axi eon Venus en haia engenrat Eneas, que ¢o que .I. den, es
assaber Mars, haia iagut ab .1. na fembra ¢ haja engenrat Romulus, Ne
los Romans creen gens menys la .1, na que 1 altre, ¢ es leugera cosa

(1) 22 de shril,
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de creure a ells, Car axi con los ancians Romans han ereegut que Ro-
molus fos fill de Mars axi han creegut los derres Romans que- Julius
Cesar sie stat engenrat e congebut ¢ denallat de Venus.no pas sens mi-
janger, mas per lo mijanger de Eneas; car Cesar deualla de Astanins
qui faq fill de Eneas e de Julius son fill, don deuallaren tots aguells
qui foren apellats Julius axi eon diu Eutropi en son primer libre, e
per aquesta raho tenen que denalla dels deus axi com diu Virgili In
primo Eneydes, e axi con din Suctonius en [62] son primer libre dels
XII. esarians loant sa amiga morta parlant en la persona de Julins
Cesar dient que es deuallat del linatge dels deus inmortals, Apres con
paria que es dura condicio que sie legnt als deus de jaure ab les fem-
b_rés e gue no sie legut als homens de iaure ab les deeésses, con ell paria
del dret de Venus guant a la m#teria present, ell o pren per lo dret co-
mu a tota fembra, es assaber, lo cors del marit; axi con per contrari

-lo dret del marit es lo cors del marit muller,” car a Venus se pertany

tot dret de luxuria: e per ¢o sembla greu cosa ¢ no creedora sien
aquest fet de luxuria es legut mes a Mars gque a Venus qui es sa propia

natura e son propri dret, Si conelou que si Mars pot legndament eome-

tre adulteri ab la mare de Rowmulus, per egual uia lo pot fer Venus ab
Anchizes pare de Eneas.

De la sentencia de Varro qui diu que profitosa cosd s que los ho-
mens fenguen ¢cmeten que sien engentats dels deuws 11 Capitols,

Algu me dira no crech aquestes coses esser axi; mas yo responch’
que io no crech res. Car e Varro qui fou lo pus saui e lo pus ensenyat
d ells, iatsia ago que ¢ll no gosa ardidament ne segurament.cotifessar,
empero a poch pres confessa que aguestes coses soh falses. Mas din
que‘aco es cosa profitable a les cintats que los forts homens creeguen
que ells sien engenrats dels deus; supposat encara que ago sie fals a fi
que per go lo coratge huma -- axi com a portant lo fianga de la linyada

“diuinal, es a dir que ell sie del linatge dels dens — presumesque pus

ardidament emparar les grans coses, ¢ que les faga pus fortment e ¥

" pens pus fermament, e per ¢o en aquella seguretat la conplesque pus

beneuenturadament La qual sentencia de Vurro io he espressada en
mes paranies, axi con io he pogut, tu pots ueure con ella dona gran
loch a falsetat; en la qual nos entenem e podem entendre moltes coses
hauer pogut esser fentes ¢ simulades comn 4 santes e religioses con ago
es stat cuydat dels cintadans que los mentides 4 aquells deus los pro- -
fitassen. ' -

A

Iisposicio sobre aquest capitol. § lo trasladador.

[62 v.] En aquest I, capitol monsenyor Sent Agusti met la sen-
teneja de Varro quant a les coses don ell ha parlat en lo capitol prece-
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dent; la qual quant a alguncs coses ell repren e redargueix ¢ quant
aalgnsnes coses ell la lexe a solre e o4 determenar. Aquest Varrosifon
hom de gran anctoritat entre tots los Romans qui feren seriptares, e
feu moltes de grans e notables obres, e uisque .XC. anys e mori en lo
XV, any de Cesarangust, segons o que din Kusebi en sa Crounica. §
Apres la on ell recita les paraules de Uarro dient gue ago ere profitable
cosa que los forts homens e poderosos s¢ dignessen esser engenrats
dels deus, es assaber, que molts dels Reys ancians tingneren gue ere
cosa expedient que hom tingues e reputas que ells fossen fills dels
deus, iatsia ago que ells tinguessen lo contrari, a fi que aguells qui d
crehien los duptassen mes, e que los sots mesos gossasen Menys enpa-
rar eontra ells; axi eom de Alexandre, qui wolgue dar a entendre que
era fill de Jupiter qui ere adorat en lo temple de Amonis; e con ell nees
que alguns grechs qui eren de sa companyia ne haguessen indignaeio
oll respone: to woldria, dix ell, que los indians ereguessen que io fos
deu. Hom din algunes uegadés moltes de coses falses qui tenen loch

de ueritat, e per ¢o hom fa souent moltes e fermes batalles, axi con.din
Quineius Curcius.

Que hom no pot prouar que los deus hagen punit lo adulteri
de Paris lo gual ells mo ueniaren gens en lo more de RB-
matus . V. Ca. (1),

Mas lexem en aquest mig loch (2}, es a dir, metam en questio, a
saber, i Venus per ¢o con ella iague ab Anchises pogué infautar
Eneas, 0 5i Mars per iaure ab la filla de Numitor pogué engenrar
Romulus. Car a poch pres ueix senblant questio de nostres seriptures,
per los quals hom ol saber si los angels prenericad.rs iagueren ab
les filles dels homens e hageran afer ab elles, don la terra oo conplida
dels gigana qui u foren nats, es a dir, homens molt grans ¢ molt forts
¢ per ¢0 e prevent sia posada en sospes nostra questio a Ia I, o a laltre,
car si les coses que hom lig axi souent contra elis de la mare de
Eneas e del pare de Romulus son uertaders gper [63] quals manera
poden desplanre als deus los adulteris dels homens, los qual ells
mateys solfferien concordablament e fan entre si matey.? B siaquestes
coses son falses, certes elis no s poden enfellonir dels uwertaders adul-
teris humans qui ells wateys se adeliten de lurs falsos adulteris, que
hom los atribueix hauer fels, § Sis segueix que si hom no creu ¢o qui
s dit de Mars, que axi hoin no eregui ago gui es dit de Venus; e .per
aquesta conniceio ¢ agostument qui sia stat fet per dininal consenti-

[3

(1) Abrevintura incompleta de Capital. ,

{2) ‘Lraaduceidn literal del latin y gue no tiene santido: .....in medio relingnamoz, gque
significn dejemnos dhkora, agui, ¢n este momento. 'Trad, de Boys y Rocas, edic. cit., eap. IV en
lagarde ¥, por dividir Los eap. cn formea distinta: ... déxemosld por aora.
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ment, la causa de la mare de Romulus no es gens uedada per aho de
alguna companyia carnal que ella hauia haude ab los deus; car ella
era preuteressa consegrada als deus o al temple de Veste e per ¢o los
deus degueren pus punir e ueniar tal orresa e peccat de sacrilegi. als
Romans que lo adulteri de Paris al en los Troyans. Car aquelis
ancians Romans soterrauen totes uiues les preueresses del Temple de
Veste qui serien fetes corrompre; mas les fembres adultres ¢ qui eren
trobades e adulteri, iatsia que elles fossen punides daltra pena,
empero no ni hania negunes per ago condempnades ne meses a mort;
€ punien molt pus greument fins alauores les coses que cuydauen esser
tetes e comeses en los lochs sagrats e dininals e en les persones huma-
nes qui haunien stat ensemps carnalment axi con de aquelles qui rom-
pien lur matrimoni (1).

: Dr. GUMERSINDO ALABART
(Continuard)

NOTICIAS |

Ha tallecido recientemente en Alemania, el eminente profesor de
la Universidad de Halle, Dr. Hermann Suchier, docto provenzalista y
correspondiente de esta Academia desde el afio 1909. Se ha hecho
constar en acta el sentimiento de la Corporacién por esta dolorosa
pérdida..

En la sesién ordinaria del dia 4 de abril leyd el académico nu-
merario D. Guillermo M.* de Broc&, varios apuntes para la historia
del Derecho civil de Catalufia; en la del 25 del propio mes, D. José
Pin y Soler di6 4 conocer diversos fragmentos de la version catalana
que ha efectuado del libro de los Dialogos de Luis Vives; en la
igualmente ordinaria de 9 de mayo fué leida una Memoria del arqueo-
logo de Cerdefiz Dr. Romualdo Loddo, que juntamente con el comen-
tario que sobre ella hizo el Sr. Botet y Sis6 en la misma sesion, son
publicados en el presente BoLETIN. En la sesion de 23 del repetido
mayo, ¢l socio de nimero D. José Jordan de Urries, di6 &4 conocer
varios fragmentos que ha vertido al castellano de la obra alemana

(1) Rompsen, de rompre, verbo que algunos puritanos no se atreven a usar, como si fuese
osa desconocida que tiene su origen en rumpere. El final de este capitulo es una extensa
glosa del texto latino.



